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Fig. XXIX: Atmos GIGA-I Cartridge
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Fig. XXXI: Atmos GIGA-I 250
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Fig. XXXII: Atmos GIGA-D Cartridge
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Opéenito

O ovim Uputama

Autorsko pravo

Pravo na preinake

Sigurnost

Oznaka sigurnosnih
napomena

Upute za ugradnju i uporabu sastavni su dio proizvoda. Prije svih radova procitajte ove
upute i Cuvajte ih tako da uvijek budu dostupne. Tono pridrZavanje ovih uputa preduvjet je
za namjensku uporabu i ispravno rukovanje proizvodom.

Uzmite u obzir sve podatke i oznake na proizvodu. Upute za ugradnju i uporabu odgovaraju
izvedbi uredaja i aktualnom stanju relevantnih sigurnosno-tehnickih propisa i normiu
trenutku tiska.

Originalne upute za uporabu napisane su na njemackom jeziku. Inacice ovih uputa na
ostalim jezicima prijevod su originalnih uputa za uporabu.

WILO SE © 2023

Prosljedivanje i umnoZavanje ovog dokumenta, iskoriStavanje i odavanje njegovog sadrZaja
zabranjeni su ukoliko za njih ne postoji izriCito odobrenje. Prekr3aji podlijezu naknadi Stete.
Sva prava pridrZana.

Wilo zadrZava pravo promijeniti navedene podatke bez najave i ne preuzima jamstvo za
tehnike netocnosti i/ili propuste. Koridtene slike mogu odstupati od originala i sluZe kao
primjer za prikaz proizvoda.

U ovom se poglavlju nalaze temeljne napomene za pojedine faze
vijeka trajanja proizvoda. Nepridrzavanje tih napomena moze
izazvati sljedece opasnosti:

« Opasnost za osobe zbog elektricnih, mehanickih ili
bakterioloskih djelovanja i elektromagnetskih polja

« UgroZavanje okolisa uslijed istjecanja opasnih tvari

« Materijalne Stete

» Zakazivanje vaznih funkcija proizvoda

« Zakazivanje propisanih postupaka odrZavanja i popravaka
Nepridrzavanje napomena vodi do gubitka svakog prava za
naknadu Stete.

Osim toga treba se pridrzavati i uputa i sigurnosnih napomena
u daljnjim poglavljima!

U ovim uputama za ugradnju i uporabu upotrebljavaju se i razlicito
prikazuju sigurnosne napomene za materijalne Stete i ozljede
osoba:
« Sigurnosne napomene za ozljede osoba pocinju signalnom rijeci
s odgovarajucim simbolom ispred njih.
« Sigurnosne napomene za materijalne Stete pocinju signalnom
rijeci i prikazuju se bez simbola.
Signalne rijeci
« Opasnost!
Nepostivanje uzrokuje smrt ili najteze ozljede!
« Upozorenje!
Nepostivanje moZe uzrokovati (najteZe) ozljede!
* Oprez!
Nepostivanje moZe izazvati materijalne Stete, moguca je
totalna Steta.
* Uputa!
Korisna uputa za rukovanje proizvodom

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-1/-D/-B « Ed.01/2023-08



Simboli
U ovim uputama upotrebljavaju se sljedeci simboli:

A Opci simbol opasnosti

A Opasnost od elektricnog napona
& Upozorenje na vruce povrsine

& Upozorenje na visok tlak

Napomene

2.2 Kvalifikacija osoblja Osoblje mora:

Biti poduceno o lokalnim valjanim propisima o zastiti od
nezgoda.

S razumijevanjem procitati upute za ugradnju i uporabu.

Osoblje mora imati sljedece kvalifikacije:

Elektricni radovi: elektricne radove mora obavljati elektricar.

Radovi montaZe/demontaZe: Stru¢na osoba mora biti obucena
za rukovanje nuznim alatima i potrebnim pri¢vrsnim
materijalima.

Posluzivanje uredaja mora provoditi osoblje koje je proslo
obuku o nacinu funkcioniranja cijelog postrojenja.

Radovi odrZavanja: Stru¢na osoba mora biti upoznata s
rukovanjem upotrijebljenim pogonskim sredstvima i njihovim
zbrinjavanjem.

Definicija ,,strucnih elektricara”

Strucni je elektri¢ar osoba odgovarajuce strucne izobrazbe, znanja

iskustva koja mozZe prepoznati i sprijeciti opasnosti elektricne

energije.

Podrucje odgovornosti, nadleznost i nadzor osoblja treba
osigurati korisnik. Ako osoblje ne raspolaze potrebnim znanjima,
valja ga Skolovati i uputiti. Ako je potrebno, to moze izvrsiti
proizvodac proizvoda po nalogu korisnika.

2.3 Elektri¢ni radovi .

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-I/-D/-B «

Elektricne radove uvijek mora obavljati elektricar.

Za prikljucak na lokalnu elektri€nu mreZu treba se pridrzavati
nacionalno vazecih smjernica, normii propisa te uputa mjesne
tvrtke za opskrbu energijom.

Prije svih radova odvojite proizvod od elektricne mreze i
osigurajte od ponovnog ukljucivanja.

Osoblje je poduceno o izvedbi elektricnih prikljucaka i
mogucnostima iskljucivanja proizvoda.

Elektricni prikljucak zastitite zastitnom nadstrujnom sklopkom
(RCD).

Ed.01/2023-08 13
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Transport

Radovi montaze/
demontaze

PridrZavajte se tehnickih podataka koji se nalaze u ovim
uputama za ugradnju i uporabu te na tipskoj plocici.

Uzemljite proizvod.

Prilikom prikljucivanja proizvoda na elektricno ukljucno
postrojenje treba postivati proizvodaceve propise.

Neispravne priklju¢ne kabele odmah treba zamijeniti elektricar.
Nikad ne uklanjajte posluzne elemente.

Prilikom upotrebe elektronickih upravljaca za pokretanje (npr.
meki zalet ili pretvarac frekvencije) treba se pridrZavati propisa
za elektromagnetsku kompatibilnost. Po potrebi treba uzeti u
obzir posebne mjere (zakriljeni kabel, filtar itd.).

Nosite zastitnu opremu:

- Rukavice za zastitu od posjekotina

— Sigurnosnu obucu

— Zatvorene naocale

— Zastitnu kacigu (prilikom primjene sredstava za podizanje)

Upotrebljavajte samo zakonski raspisana i dopustena ovjesna
sredstva.

Odaberite ovjesna sredstva na temelju postojecih uvjeta
(vremenske prilike, ovjesna tocka, teret itd.).

Ovjesna sredstva uvijek pricvrstite na za to predvidene ovjesne
tocke (npr. podizne oCice).

Sredstvo za podizanje postavite tako da je tijekom primjene
osigurana stabilnost.

Pri primjeni sredstava za podizanje mora, ako je potrebno (npr.
zaklonjen pogled), za koordinaciju treba biti dodijeljena jo3
jedna osoba.

Nije dopusten boravak ispod viseCeg tereta. Terete ne pomicite
iznad radnih mjesta na kojima se nalaze osobe.

Nosite zastitnu opremu:

- Sigurnosnu obucu

— Rukavice za zaStitu od posjekotina

— Zastitnu kacigu (prilikom primjene sredstava za podizanje)
Na mjestu primjene pridrZavajte se vazecih zakona i propisa za
sigurnost na radu i zastitu od nezgoda.

Obvezno se valja pridrZzavati postupka za obustavu rada
proizvoda/postrojenja opisanog u uputama za ugradnju i
uporabu.

Odvojite proizvod od elektricne mreZe i osigurajte od
neovlastenog ponovnog ukljucivanja.

Svi rotirajuci dijelovi moraju biti u stanju mirovanja.
Zasun na dovodu i tla¢nom vodu treba zatvoriti.
U zatvorenim prostorima pobrinite se za dovoljnu ventilaciju.

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-1/-D/-B « Ed.01/2023-08



 Uvjerite se da prilikom svih radova zavarivanjailiradova s
elektricnim uredajima ne postoji opasnost od eksplozije.

2.6 Tijekom pogona * Korisnik mora svom nadredenom prijaviti svaku nastalu smetnju
ili nepravilnost.

 Ako se pojave sigurnosni nedostaci, korisnik smjesta mora
iskljuciti uredaj:
- Prekid rada sigurnosnih i nadzornih uredaja
- Ostecenije dijelova kucista
- Ostecenje elektri¢nih naprava

 Transportni medij i pogonsko sredstvo koji iscure treba odmah
prikupiti i zbrinuti u skladu s lokalno vaZe¢im smjernicama.

« Alatiidrugi predmeti moraju se Cuvati samo na za to
predvidenim mjestima.

2.7 Radovi odrzavanja  Nosite zastitnu opremu:
— Zatvorene naocale
- Sigurnosnu obucu
- Rukavice za zaStitu od posjekotina
< Na mjestu primjene pridrZavajte se vazecih zakona i propisa za
sigurnost na radu i zastitu od nezgoda.

« Obvezno se valja pridrzavati postupka za obustavu rada
proizvoda/postrojenja opisanog u uputama za ugradnju i
uporabu.

 Obavljajte samo one radove odrZavanja koji su opisani u ovim
uputama za ugradnju i uporabu.

e ZaodrZavanje i popravljanje smiju se upotrebljavati samo
originalni dijelovi proizvodaca. Upotreba drugih dijelova osim
originalnih oslobada proizvodaca od svake odgovornosti.

 Odvojite proizvod od elektricne mreZe i osigurajte od
neovlastenog ponovnog ukljucivanja.

« Svi rotirajuci dijelovi moraju biti u stanju mirovanja.
« Zasun na dovodu i tlacnom vodu treba zatvoriti.

 Transportni medij i pogonsko sredstvo koji iscure treba odmah
prikupiti i zbrinuti u skladu s lokalno vaZecim smjernicama.

« Alat treba Cuvati na za to predvidenim mjestima.

 Nakon zavrSetka radova opet postavite sve sigurnosne i
nadzorne uredaje te provjerite rade li ispravno.

2.8 Obveze korisnika + Upute za ugradnju i uporabu staviti na raspolaganje na jeziku
koji osoblje razumije.

 Osigurajte potrebnu obuku osoblja za zadane poslove.
« Utvrdite podrucje odgovornosti i kompetencija osoblja.

 Na raspolaganje staviti potrebnu zastitnu opremu i osigurati da
je osoblje nosi.

e Sigurnosne ploce i ploCe s natpisima na proizvodu moraju se
odrzavati Citljivima.

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-I/-D/-B « Ed.01/2023-08 15
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Transport i skladistenje

Otprema

Inspekcija uslijed transporta

Skladistenje

+ Poducite osoblje o nacinu funkcioniranja sustava.
« Iskljucite opasnosti od elektricne energije.

« Opasne dijelove (iznimno hladne, vruce, okretne itd.) opremite
lokalnom zastitom od doticanja.

« S mjesta s kojih se propustaju opasni mediji (npr. eksplozivnih,
otrovnih, vrucih) ti se mediji moraju odvoditi tako da ne nastanu
opasnosti za osobe i okolis. Treba se pridrzavati nacionalnih
zakonskih odredaba.

« Lako zapaljive materijale u nacelu drzite podalje od proizvoda.

« PridrZavajte se propisa o sprecavanju nezgoda.

- PridrZavajte se lokalnih ili opéih propisa [npr. IEC (Medunarodna
elektrotehnicka komisija), VDE (Savez njemackih
elektrotehnicara) itd.] i propisa lokalnih poduzeéa za opskrbu
energijom.

PridrZavati se uputa koje se nalaze izravno na proizvodima i

odrzavati te upute trajno citkima:

« Napomene o upozorenjima i opasnostima

« Tipska plocica

- Strelica koja pokazuje smjer vrtnje / simbol smjera strujanja

« Oznacavanje prikljucaka

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca u dobi od 8 godinaiiznad

te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostimaili s nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili upuéene u sigurnu uporabu uredaja te ako razumiju
opasnosti koje proizlaze iz toga. Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti i odrzZavati uredaj bez nadzora.

Pumpa se u tvornici pakira u karton ili uvrséuje na paletu te se isporucuje zasti¢ena od
prasine i vlage.

Bez odlaganja provjerite postoje li oStecenja na isporuci i njezinu cjelovitost. Postojeca
ostelenja treba navesti na teretnom listu! Nedostatke treba jo$ na dan primitka prijaviti
prijevoznom poduzecu ili proizvodacu. Kasnije se vise ne mogu potraZivati nikakva prava.

Da se pumpa tijekom transporta ne bi ostetila, uklonite vanjsku ambalaZu tek na mjestu
primjene.

OPREZ
Ostecenje uslijed nestru¢nog rukovanja pri transportu i
skladistenju!

Tijekom transporta i meduskladiStenja zastitite proizvod od vlage, mraza
i mehanickih ostecenja.

Ako postoji, poklopac ostavite na priklju¢cima cjevovoda da u kuéiste pumpe ne dospiju
prasina i ostala strana tijela.

Jednom tjedno okrenite vratilo pumpe uti¢nim klju¢em da biste sprijecili stvaranje Zljebova
na lezajevima i lijepljenje.

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-1/-D/-B « Ed.01/2023-08



Ako je nuzno dulje vrijeme skladiStenja, raspitajte se u drustvu Wilo koje mjere
konzerviranja treba provesti.

3.4 Transport u svrhu montaze/
demontaze

UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda zbog nepravilnog transporta!

Ako se pumpa kasnije iznova transportira, valja je zapakirati tako da se
osigura siguran transport. U tu svrhu upotrijebite originalnu ili neku slicnu
ambalazu.

UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda!

Nestrucan transport moze izazvati ozljede!

« Vilicarima ili s pomocu omce za dizanje istovarite Skrinje, sanduke,
palete ili kartone ovisno o njihovim veli¢inama i konstrukciji.

- Dijelove teze od 30 kg uvijek dizite dizalicom koja je u skladu s
lokalnim propisima.
— Nosivost mora odgovarati tezini!

+ Transportirajte pumpu dopustenim sredstvima za prihvat tereta
(koloturnikom, dizalicom itd.). Sredstva za prihvat tereta valja u¢vrstiti
na prirubnice pumpe i po potrebi na vanjski promjer motora.

— Pritom je potrebno osiguranje od proklizavanja!

+ Za podizanje strojeva ili dijelova s pomocu usica upotrebljavajte samo
teretne kuke ili Skopce koji odgovaraju lokalnim sigurnosnim
propisima.

« Transportne usice na motoru dopustene su samo za transport motora,
a ne cijele pumpe.

« Teretnilanciili uZzad smije se jedino sa zaStitom provlaciti preko usica
ili kroz njih ili preko oStrih rubova.

« Prilikom primjene koloturnika ili slicne dizalice pazite da se teret

okomito diZe.

Sprijec€ite njihanje podignutog tereta.

— Primjenom drugog koloturnika moZze se sprijeciti njihanje. Pritom

smjer povlacenja obaju koloturnika treba biti ispod 30° u odnosu na
vertikale.

« Teretne kuke, usice ili Skopce nikada ne savijajte — njihova osovina
opterecenja mora se nalaziti u smjeru vlacnih sila!

» Prilikom dizanja pazite da se granica opterecenja teretnog uzeta
smanjuje pri kosom povlacenju.

— Sigurnost i uc¢inkovitost uZeta najbolje su zajamceni ako se svi
nosivi elementi opterecuju okomito u najve¢oj mogucoj mjeri. Po
potrebi se koristite podiznom konzolom na koju se teretno uze
moZze okomito montirati.

+ Odredite sigurnosnu zonu tako da je isklju¢ena svaka opasnost ako
teret ili dio tereta sklizne ili dizalica pukne ili rastrga.

» Teret nikada ne ostavljajte u podignutom poloZaju dulje nego je
potrebno! Ubrzavati i koCiti tijekom postupka dizanja samo na nacin
koji nije opasan za osoblje.

Za podizanje dizalicom pumpu treba obuhvatiti prikladnim remenjem ili teretnom uzadi kao

sto je prikazano.

Remenje ili teretnu uzZad oko pumpe postavite u omce koje se zatezu zbog

vlastite teZine pumpe.

Transportne usice na motoru pritom sluZe samo za vodenje pri prihvatu tereta!

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-I/-D/-B « Ed.01/2023-08
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UPOZORENJE

Ostecene transportne usice mogu se slomiti i voditi do znatne
opasnosti od ozljeda.

» Uvijek provijerite jesu li transportne usice oStecene i sigurno
ucvrscene.

Transport pumpe Transport motora

Transportne usice na motoru dopustene su samo za transport motora, a ne cijele pumpe!

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog dijelova koji padaju!

Sama pumpa kao i dijelovi pumpe mogu imati vrlo veliku vlastitu teZinu.

Uslijed padajucih dijelova postoji opasnost od posjekotina, nagnjecenja,

kontuzija ili udaraca koji mogu biti i smrtonosni.

« Uvijek upotrebljavajte prikladna sredstva za podizanje, a dijelove
osigurajte od ispadanja.

+ Nikada se ne zadrZavajte ispod podignutih tereta.

Pri skladistenju i transportu kao i prije svih radova na instalaciji i

montaznih radova pobrinite se za siguran poloZaj odnosno stabilnost

pumpe.

UPOZORENJE
Ozljede zbog neosiguranoga postavljanja pumpe!

NoZice s provrtima s navojima sluze samo za ucvrséivanje. Kada pumpa
slobodno stoji, moguce je da ¢e imati nedovoljnu stabilnost.
» Pumpu nikada ne odlaZite neosiguranu na postolje pumpe.
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4.1

4.2

5
5.1

Namjenska uporaba i pogresna
uporaba

Namjenska uporaba

Pogresna uporaba

Podatci o proizvodu

Klju¢ tipa

Pumpe sa suhim rotorom serije Atmos GIGA-I (pojedina&na inline pumpa), Atmos GIGA-D
(dvostruka inline pumpa) i Atmos GIGA-B (blok pumpa) namijenjene su primjeni kao
optocne pumpe u tehnici zgrade.

Smiju se upotrebljavati za:

« Toplovodne sustave grijanja

= Optoke rashladne i hladne vode
 Sustavi za potrosnu vodu
 Industrijska postrojenja za optok
- Optoke nositelja topline

U namjensku uporabu pumpe spada i pridrZzavanje ovih uputa te podataka i oznaka na
pumpi.

Svaka uporaba koja nadilazi navedeno smatra se pogreSnom uporabom i ima za posljedicu
gubitak svih jamstvenih prava.

Sigurnost pri radu isporu¢enog proizvoda zajam¢ena je samo u slucaju namjenske uporabe u
skladu s poglavljem ,,Namjenska uporaba“ uputa za ugradnju i uporabu. Grani€ne vrijednosti
nikada ne smiju biti manje ili vece od grani¢nih vrijednosti navedenih u katalogu /listu s
tehnic¢kim podacima.

UPOZORENLJE! Pogre$na uporaba pumpe moZe dovesti do opasnih situacija i materijalne
Stete.

» Nikada ne umecite medije koje nije odobrio proizvodac.

+ Nedopustene tvari u mediju mogu unititi pumpu. Abrazivne krute tvari (npr. pijesak)
ubrzavaju troSenje pumpe.

« Pumpe bez odobrenja Ex (odobrenje za podruéja ugroZena eksplozijom) nisu prikladne za
primjenu u prostorima ugrozenima eksplozijom.

« Lako zapaljive materijale/medije drZite podalje od proizvoda.

= Nikad ne dopustajte izvodenje radova neovlastenim osobama.

» Nikad ne koristitie izvan navedenih ogranicenja uporabe.

= Nikad ne vrsite neovlastene pregradnje.

= Upotrebljavajte iskljucivo odobrenu dodatnu opremu i originalne rezervne dijelove.

Tipi¢na su mjesta za montazu tehnicke prostorije unutar zgrade s daljnjim instalacijama
tehnike zgrade. Nije predvidena neposredna instalacija ove pumpe u prostorije koje sluze
drugim svrhama (stambene i radne prostorije).

MontaZa na otvorenom moguca je samo za odredenje posebne izvedbe ovih serija (motor s
grijatem za mirovanje). Vidi poglavlje ,,Priklju¢ak grijaca za mirovanje*“.

Primjer:

Atmos GIGA-1 250/420-110/4

Atmos GIGA-D 150/315-45/4
Atmos GIGA-B 125/315-45/4/6

Atmos GIGA-I Pumpa s prirubnicom kao inline pojedinacna pumpa
Atmos GIGA-D Pumpa s prirubnicom kao inline dvostruka pumpa
Atmos GIGA-B Pumpa s prirubnicom kao blok pumpa

250 Nazivni promjer DN prirubnic¢kog prikljucka u mm

(za Atmos GIGA-B: tlana strana)

420 Nazivni promjer radnog kola u mm
110 Nazivna snaga motora P2 u kW

4 Broj polova motora

6 Izvedba 60 Hz

Tablica 1: Kljuc tipa
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5.2

20

Tehnicki podaci

T L

Nazivni broj okretaja

Nazivni broj okretaja

Nazivni promjeri DN

Prikljucci za cijevi i mjerenje
tlaka

Min./maks. dopustena
temperatura medija

Temperatura okoline pri
pogonu min./maks.

Temperatura pri skladiStenju
min./maks.

Maks. dopusteni radni tlak

Klasa izolacije
Stupanj zastite

Dopusteni mediji

Dopusteni mediji

Dopusteni mediji

Elektricni prikljuc¢ak

Elektri¢ni prikljuc¢ak

Posebni napon/frekvencija

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-1/-D/-B « Ed.01/2023-08

Izvedba 50 Hz:

« Atmos GIGA-I/-D/-B
(2-/4-polni): 2900 o/min ili
1450 o/min

Izvedba 60 Hz:

« Atmos GIGA-I/-B (2-/4-
polno): 3500 o/min ili
1750 o/min

Atmos GIGA-I: 32...250 mm

Atmos GIGA-D: 32 ... 200 mm

Atmos GIGA-B: 32 ... 150 mm

(tla¢na strana)

Prirubnica PN 16 prema

DIN EN 1092-2 s priklju¢cima

za mjerenje tlaka Rp ¥ prema

DIN 3858.

Djelomic¢no PN 25, ovisno
o tipu pumpe
-20°C...+140°C

0°C..+40°C
-30°C...+60°C

Do DN 200:
16 bar (do + 120 °C)
13 bar (do + 140 °C)

(verzija...-P&4: 25 bar)

DN 250:

16 bar (do + 140 °C)
F

IP55

Ogrjevna voda prema VDI
2035, 1.i 2. dio

Potrosna voda

Voda za hladenje /hladna
voda

Smjesa vode i glikola do 40 %
vol.

Ulje kao nositelj topline

Drugi mediji (na upit)

3~400V, 50 Hz

3~380V,60Hz

Pumpe s motorima s drugim
naponima ili frekvencijama
mogu se isporuciti na zahtjev.

Ovisno o tipu pumpe

Ovisno o tipu pumpe

Ovisno o mediju i radnom
tlaku (niZe temperature
djelomicno na upit kao
specijalna izvedba)

NiZe ili viSe temperature
okoline na upit

Verzija ... -P4 (25 bar) kao
specijalna izvedba uz
nadoplatu (dostupnost
ovisno o tipu pumpe)

Standardnaizvedba
Standardnaizvedba
Standardnaizvedba
Standardnaizvedba

Specijalna izvedba ili
dodatna oprema (uz
nadoplatu)
Specijalna izvedba ili
dodatna oprema (uz
nadoplatu)

Standardna izvedba
(verzija od 50 Hz)

Djelomicna standardna
izvedba
(verzija od 60 Hz)

Specijalna izvedba ili
dodatna oprema (uz
nadoplatu)



5.3

5.4

6

Opseg isporuke

Dodatna oprema

Opis pumpe

T L L

Termistorski osjetnik 0d 5,5 kW standardne izvedbe Ostale snage motora uz
nadoplatu

Regulacija broja okretaja, Regulacijski uredaji Wilo (npr.  Standardna izvedba

preklapanje polova sustav Wilo-CC-HVAC)

Regulacija broja okretaja, Preklapanje polova Specijalna izvedbaili

preklapanje polova dodatna oprema (uz
nadoplatu)

Tablica 2: Tehnicki podaci

Detaljne podatke o motoru u skladu s Uredbom (EU) 2019/1781 moZete pronacina
sliedecoj stranici s pomocu broja artikla motora: https://qr.wiIo.com/motors

Dopunski podaci CH Dopusteni mediji

Pumpe grijanja Ogrjevna voda
(prema VDI 2035/VdTUV Tch 1466/CH: prema SWKI BT
102-01)

Bez sredstava za vezivanje kisika, bez kemijskih sredstava za
brtvljenje (paziti na sustav zatvoren zbog korozije u skladu s
normom VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01); pregledajte
nezabrtvljena mjesta).

Mediji
Smjese glikola i vode ili mediji s viskoznos¢u razli¢itom od Ciste vode povecavaju potrosnju
struje pumpe. Upotrebljavajte samo smjese s inhibitorima antikorozivne zastite. Treba
postovati podatke odgovarajuéeg proizvodaca!
» Po potrebi treba prilagoditi snagu motora.
* Medij ne smije imati sediment.
= Upotrebu drugih medija Wilo mora odobriti.
= Priuporabi smjesa glikola i vode opcenito se preporucuje primjena varijante S1 s
odgovaraju¢om klizno-mehani¢kom brtvom.
« Kompatibilnost standardnog brtvljenja / standardne klizno-mehanicke brtve s medijem u
pravilu se navodi u normalnim uvjetima sustava.
U posebnim su okolnostima potrebne katkad posebne brtve, na primjer:
— krute tvari, ulja ili tvari koje napadaju EPDM u medijima
— udjeli zraka u sustavu medu ostalim.
Treba obratiti pozornost na sigurnosno-tehnicki list medija!
* Pumpa
(Atmos GIGA-I 250 uklju¢ujuéi montaZno podnoZje za montaZu i pri¢vriéivanje na
temelj)
« Upute za ugradnju i uporabu

Dodatna se oprema mora zasebno naruciti:

Atmos GIGA-I/-D/-B:

» Termistorski uredaj za okidanje za ugradnju u rasklopni ormar
Atmos GIGA-I/-D:

» 3 konzole s materijalom za ucvrséivanje za postavljanje na temelje
Atmos GIGA-D:

- Slijepi nastavci za popravke

Atmos GIGA-B:

- Podloge za postavljanje na temelje ili postavljanje na plo€u postolja za nazivnu snagu
motora od 5,5 kW nadalje

Za detaljan popis vidi katalog i dokumentaciju rezervnog dijela.

Sve su opisane pumpe niskotlacne centrifugalne pumpe u kompaktnoj izvedbi sa spojenim
motorom. Klizno-mehanicku brtvu nije potrebno odrzavati. Te se pumpe mogu montirati
izravno na dovoljno pri¢vrsc¢eni cjevovod kao pumpa za ugradnju na cjevovod ili se mogu
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Fig. 2: Prikaz Atmos GIGA-D

7

Fig. 3: Prikaz Atmos GIGA-B

6.1 Ocekivane vrijednosti buke

22

postaviti na temeljno postolje.

Moguénosti ugradnje ovise o veli¢ini pumpe. Odgovarajudi regulacijski uredaji Wilo (kao 5to
je sustav Wilo-CC-HVAC) mogu kontinuirano kontrolirati snagu pumpi. To omogucuje
optimalno prilagodavanje pogona pumpe potrebi sustava, a time i ekonomican pogon
pumpe.

lzvedba Atmos GIGA-I

Kuciste pumpe konstruirano je u izvedbi inline, $to znaci da se prirubnice s usisne i tlacne
strane nalaze u sredini. Sva kuciSta pumpe opremljena su podnoZzjima. MontaZa na temeljno
postolje preporucuje se kad nazivna snaga motora iznosi 5,5 kW nadalje.

lzvedba Atmos GIGA-D

Dvije pumpe rasporedene su u zajedni¢kom kuéidtu (dvostruka pumpa). Kuéidte pumpe je u
izvedbi inline. Sva kuéista pumpe opremljena su podnoZjima. MontaZa na temeljno postolje
preporucuje se kad nazivna snaga motora iznosi & kW nadalje.

U kombinaciji s regulacijskim uredajem samo pumpa osnovnog opterecenja radi u
regulacijskom pogonu. Za puno opterecenje na raspolaganju stoji druga pumpa kao agregat
za vr$no opterecenje. Druga pumpa moZe u slucaju smetnje preuzeti rezervnu funkciju.

@ UPUTA
Za sve tipove pumpi /veli¢ine kucista serije Atmos GIGA-D mogu se
isporuditi slijepi nastavci (vidi dodatnu opremu). Tako u sluaju zamjene
uti¢nog kompleta (motor s radnim kolom i priklju¢nom kutijom) pogon
moze i dalje raditi.

@ UPUTA
Da biste osigurali pogonsku pripravnost rezervne pumpe, pustajte je u
pogon svakih 24 sata, a najmanje jednom tjedno.

Izvedba Atmos GIGA-B

Pumpa sa spiralnim kuéiStem s dimenzijama prema DIN EN 733.

Pumpa s lijevanim postoljima na kucistu pumpe. Od snage motora od 5,5 kW: Motori s
lijevanim ili pricvrs¢enim postoljima.

MontaZa na temeljno postolje preporucuje se kad nazivna snaga motora iznosi 5,5 kW
nadalje.

Snaga motora [kW] Mjerne povrsine razine zvuénog tlaka Lp, A [dB(A)] ¥
2900 o/min 1450 o/min
Atmos GIGA-I/-D/-B Atmos GIGA-I/-D/-B

37 77 70

45 72 72

55 77 74

75 77 74

90 77 72

110 79 72

132 79 72

160 79 74

200 79 75

250 85 -
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Snaga motora [kW] Mjerne povrsine razine zvuénog tlaka Lp, A [dB(A)] ¥

2900 o/min 1450 o/min

Y prostorna prosje¢na vrijednost razina zvuénog tlaka na mjernoj povrsini u obliku kvadra s
udaljenosti od 1 m od gornje povrsine motora

Tablica 3: O¢ekivane vrijednosti buke (50 Hz)

Instalacija
7.1 Kvalifikacija osoblja  Radovi montaZe/demontaZe: Stru¢na osoba mora biti obucena
za rukovanje nuznim alatima i potrebnim pricvrsnim
materijalima.
7.2 Korisnikove obveze « Postujte nacionalne i regionalne propise!

« Potrebno je pridrZavati se lokalnih vaZzecih propisa za
sprjeCavanje nezgoda i sigurnosnih propisa strukovnih udruga.

 Na raspolaganje stavite zastitnu opremu i uvjerite se da je
osoblje nosi.

 PosStujte sve propise za rad s teskim teretima.

7.3  Sigurnost
OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog nedostatka zastitne

naprave!

Zbog nepostojanja zastitnih naprava priklju¢ne kutije ili u podrucju

spojke/motora mozZe doéi do smrtonosnih ozljeda uslijed strujnog udara

ili kontakta s rotirajucim dijelovima.

+ Prije puStanja u pogon ponovno montirajte prethodno skinute zastitne
naprave poput poklopaca spojki!

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog dijelova koji padaju!

Sama pumpa kao i dijelovi pumpe mogu imati vrlo veliku vlastitu tezinu.

Uslijed padajucih dijelova postoji opasnost od posjekotina, nagnjecenja,

kontuzija ili udaraca koji mogu biti i smrtonosni.

+ Uvijek upotrebljavajte prikladna sredstva za podizanje, a dijelove
osigurajte od ispadanja.

+ Nikada se ne zadrZavajte ispod podignutih tereta.

« Pri skladistenju i transportu kao i prije svih radova na instalaciji i
montaznih radova pobrinite se za siguran polozaj odnosno stabilnost
pumpe.

UPOZORENJE
Vruéa povrsina!

Cijela pumpa moZe postati vrlo vruca. Postoji opasnost od opeklina!
« Prije svih radova pustite da se pumpa ohladi!

UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

U slucaju visokih temperatura medija i tlakova sustava pustite da se
pumpa prethodno ohladi i ispustite tlak iz sustava.
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OPREZ
Osteéenje pumpe uslijed pregrijavanja!
Pumpa ne smije raditi bez protoka dulje od 1 minute. Zbog akumulacije

energije stvara se toplina koja moZe o3tetiti vratilo, radno kolo i klizno-
mehanicku brtvu.

« Osigurajte da se postigne minimalni volumen protoka Q.

lzracun Q

min.*

Q.. =10%xQ

maks. pumpa

7.4 Dopustene sile i momenti na
prirubnicama pumpi

Pumpa visi u cjevovodu, slucaj 16A

Sile F [N] Momenti M [Nm]

Z Sile F 2 Momenti M

Tla€na i usisna prirubnica

32 450 525 425 825 550 375 425 800

40 550 625 500 975 650 450 525 950

50 750 825 675 1300 700 500 575 1025
65 925 1050 | 850 1650 750 550 600 1100
80 1125 | 1250 | 1025 | 1975 800 575 650 1175
100 1500 | 1675 | 1350 | 2625 875 625 725 1300
125 1775 | 1975 | 1600 | 3100 1050 | 750 950 1525
150 2250 | 2500 | 2025 | 3925 1250 | 875 1025 | 1825
200 3000 | 3350 | 2700 | 5225 1625 | 1150 | 1325 | 2400
250 3725 | 4175 | 3375 | 6525 2225 | 1575 | 1825 | 3275

Vrijednosti u skladu s ISO/DIN 5199 - razred Il (2002) - Prilog B,

Fig. 4: Slutaj opterecenja 16 A, EN 15O 5199, Tablica 4: Dopustene sile i momenti na prirubnicama pumpi u okomitom cjevovodu
Dodatak B

Okomita pumpa na postoljima pumpe, slucaj 17A

Sile F [N] Momenti M [Nm]

Z Sile F 2 Momenti M

Tla€na i usisna prirubnica

32 338 394 319 619 300 125 175 550
40 413 469 375 731 400 200 275 700
50 563 619 506 975 450 250 325 775
65 694 788 638 1238 500 300 350 850
80 844 938 769 1481 550 325 400 925
100 1125 | 1256 | 1013 | 1969 625 375 475 1050
125 1331 | 1481 | 1200 | 2325 800 500 700 1275
150 1688 | 1875 | 1519 | 2944 1000 | 625 775 1575
200 2250 | 2513 | 2025 | 3919 1375 | 900 1075 | 2150
250 2794 | 3131 | 2531 | 4894 1975 | 1325 | 1575 | 3025

Vrijednosti u skladu s ISO/DIN 5199 - razred Il (2002) - Prilog B,

Tablica 5: Dopustene sile i momenti na prirubnicama pumpi u vodoravnome cjevovodu

Fig. 5: Slu¢aj opterecenja 17 A, EN ISO 5199,
Dodatak B Vodoravna pumpa, nastavci aksijalno duz osi X, slucaj 1A
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Fig. 6: Slucaj opterecenja 1A

7.5

Priprema montaze

Sile F [N] Momenti M [Nm]

Z Sile F 2 Momenti M

Usisna prirubnica

50 578 525 473 910 490 350 403 718
65 735 648 595 1155 525 385 420 770
80 875 788 718 1383 560 403 455 823
100 1173 | 1050 | 945 1838 613 438 508 910
125 1383 | 1243 | 1120 | 2170 735 525 665 1068
150 1750 | 1575 | 1418 | 2748 875 613 718 1278
200 2345 | 2100 | 1890 | 3658 1138 | 805 928 1680

Vrijednosti u skladu s ISO/DIN 5199 - razred Il (2002) - Prilog B,

Tablica 6: Dopustene sile i momenti na prirubnicama pumpi

Vodoravna pumpa, nastavci iznad osi z, slu¢aj 1A

Sile F [N] Momenti M [Nm]

I SileF 2 Momenti M

Tlacna prirubnica

32 315 298 368 578 385 263 298 560
40 385 350 438 683 455 315 368 665
50 525 473 578 910 490 350 403 718
65 648 595 735 1155 525 385 420 770
80 788 718 875 1383 560 403 455 823
100 1050 | 945 1173 | 1838 613 438 508 910
125 1243 | 1120 | 1383 | 2170 735 525 665 1068
150 1575 | 1418 | 1750 | 2748 875 613 718 1278

Vrijednosti u skladu s ISO/DIN 5199 - razred Il (2002) - Prilog B,

Tablica 7: Dopustene sile i momenti na prirubnicama pumpi

Ako ne dostignu svi tereti koji djeluju maksimalne dopustene vrijednosti, jedan od tih tereta

smije premasiti uobicajenu grani¢nu vrijednost. Pod uvjetom da su ispunjeni sljedec¢i dodatni

uvjeti:

= Sve komponente neke sile ili momenta moraju biti ogranicene na 1,4 puta vec¢u od
maksimalne dopustene vrijednosti.

= Sile i momenti koji djeluju na prirubnicu ispunjavaju uvjete kompenzacijske jednadzbe.

2 2
P 2 M
effective + effective <2

Z |F max. permitted Z |M )

Fig. 7: Kompenzacijska jednadzba

max. permitte

% Fotertivio | £ Magerivno SU aritmeticke sume efektivnih vrijednosti obje prirubnice pumpe (dovod
i odvod). X F, . pemitted | = Mo permicrea SU aritmeticke sume maksimalno dopustenih vrijednosti
obje prirubnice pumpe (dovod i odvod). Algebarski znakovi X F i £ M nisu uzeti u obzir u
kompenzacijskoj jednadzbi.

Utjecanje materijala i temperature

Maksimalno dopustene sile i momenti vrijede za osnovni materijal sivoga lijeva i za izlaznu
temperaturnu vrijednost od 20 °C.

Za viSe temperature vrijednosti se moraju korigirati ovisno o odnosu vasega modula
elasti¢nosti kao u nastavku:

Et,EN—GJL/EZO,EN—GJL
E. en-cu = modul elasticnosti sivoga lijeva pri odabranoj temperaturi
E,o en-oi = modul elasti€nosti od sivoga lijeva pri 20 °C

Provjerite podudaraju li se podaci na pumpi s onima na otpremnici; moguce Stete ili
nedostatak dijelova odmah prijavite drustvu Wilo. U sanducima/kartonima/omotima
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Mjesto postavljanja

Temelj

26

provjerite sadrzZe li rezervne dijelove ili dijelove dodatne opreme koji mogu biti priloZeni
pumpi.

UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i materijalne Stete uslijed nestruénog
rukovanja!
+ Ugradnju obavite tek po zavrSetku svih radova zavarivanja i lemljenja
te nakon eventualno potrebnog ispiranja cjevovodnog sustava.
— Prljavstina moZe pumpu uciniti nefunkcionalnom.

+ Pumpu instalirajte tako da je zasticena od vremenskih utjecaja u okolini bez mraza/pragine

s dobrom ventilacijom i izolacijom od vibracija u kojoj ne prijeti opasnost od eksplozije.
Pumpa se ne smije postavljati na otvorenom! Uzmite u obzir smjernice iz poglavlja
»Namjenska uporaba”!

Pumpu montirajte na lako pristupaénom mjestu. To omogucuje kasniju provjeru,
odrZavanje (npr. zamjena klizno-mehanicke brtve) ili zamjenu.

Uzmite u obzir aksijalni minimalni razmak izmedu zida i poklopca ventilatora motora:
slobodna demontazna mjera od min. 200 mm + promjer poklopca ventilatora.

Iznad mjesta postavljanja pumpi potrebno je montirati uredaj za postavljanje dizalice.
Ukupna tezina pumpe: vidi katalog ili list s tehni¢kim podacima.

OPREZ

Neispravni temelj ili nepravilno postavljanje agregata!

Neispravni temelj ili nepravilno postavljanje agregata na temelj mogu
uzrokovati kvar pumpe.

+ Ovi nedostaci nisu ukljueni u garanciju.

+ Agregat pumpe nikada ne postavljajte na neucvricene ili nenosive
povrsine.

@ UPUTA
U slucaju nekih tipova pumpi, u svrhu montaze bez vibracija istodobno
treba odvojiti sam blok temelja od gradevine s pomocu elasti¢nog
razdvojnog umetka (npr. pluto ili plo¢éa MAFUND®).

UPOZORENJE

Ozljede i materijalna Steta uslijed nestruénog rukovanja!

Transportne usice montirane na kuéiStu motora mogu se iS¢upati pri
velikoj teZini opterecenja. To moZe dovesti do najtezih ozljeda i materijalne
Stete!

+ Pumpu podizZite samo s pomocu dopustenih sredstava za prihvat tereta
(npr. koloturnikom, dizalicom). Vidi i poglavlje , Transport i
skladistenje”.

+ Transportne usice montirane na kucistu motora dopustene su samo za
transport motora!

@ UPUTA

Olaksajte daljnje radove na agregatu!

+ Kako se cijeli sustav ne bi morao isprazniti, instalirajte zaporne armature
prije i poslije pumpe.

Po mogucnosti pripremite blokadu povratnog toka.
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Odvod kondenzata

= Primjena pumpe u klima-uredajima ili rashladnim uredajima:
Kondenzat koji se sakuplja u laterni moZe se ciljano odvoditi kroz postojeci provrt. Na taj
se otvor moZe takoder prikljuciti odvodni vod i mala se koli¢ina tekucine koja izlazi odvodi.

« Odzracni ventil (Fig. XXIX/XXX/XXXII, poz. 1.31) mora uvijek biti usmjeren prema gore.

Polozaji ugradnje Atmos GIGA-I/-D
Dopusteni/nedopusteni ugradni poloZaji

= Ugradni poloZaj:

Dopustena je samo okomita ugradnja.
Atmos GIGA B
Dopusteni poloZaji ugradnje

/)

O Ol

@ UPUTA

Blok pumpe serije Atmos GIGA-B postavite na dostatne temelje ili konzole
(Fig. 3).
Motor mora biti poduprt ako ima snagu motora od 18,5 kW ili vecu. (Vidi
primjere ugradnje Atmos GIGA-B).
Kuciste pumpe i motor moraju biti poduprti. Za ovo se mogu upotrijebiti
odgovarajuce podloge iz programa dodatne opreme drustva Wilo.
Ako ugradujete motor u okomitom poloZaju, morate pricvrstiti postolje
kuciSta pumpe i postolje kuciSta motora. To morate izvesti bez naprezanja.
Da bi bila mogu¢a montaZa bez naprezanja, morate poravnati neravnine
izmedu postolja kuciSta motora i postolja kucista pumpe.

@ UPUTA
Priklju¢na kutija motora ne smije biti usmjerena prema dolje. U slucaju
potrebe motor ili uti¢ni komplet moZze se okrenuti nakon otpustanja vijaka
sa Sesterobridnom glavom. Pri tome treba paziti da se pri zakretanju ne
osteti brtveni prsten kucista.

Primjeri ugradnje Atmos GIGA-B:

®® KuciSte pumpe poduprto

min. 5 mm
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Fig. 8: Primjer vijcanog spoja za temelj

Prikljucak cjevovoda

28

Motor poduprt

Kuciste pumpe poduprto, motor ucvrséen na
temelju

Kuciste pumpe i motor poduprti

min. 5 mm

@ UPUTA

Pri transportiranju iz otvorenog spremnika (npr. rashladni toranj) pobrinite
se da razina tekucine uvijek bude dovoljno iznad usisnog nastavka pumpe.
To sprecava rad pumpe na suho. Valja odrZavati minimalni tlak dovoda.

@ UPUTA

Kod postrojenja koja se izoliraju smije se izolirati samo kuéiSte pumpe.
Nikada ne izolirajte laternu i motor.

Primjer vijéanog spoja za temelj

Kompletni agregat kod postavljanja na temelj poravnajte s pomo¢u libele (na vratilu/
tlatnom nastavku).

Postavite podloZni lim (B) uvijek lijevo i desno u neposrednoj blizini pri¢vrsnog materijala
(npr. zidni vijak (A)) izmedu plo€e postolja (E) i temelja (D).

Pri¢vrsni materijal zategnite ravnomjerno i ¢vrsto.

U slucaju razmaka > 0,75 m poduprite plocu postolja u sredini izmedu pri¢vrsnih
elemenata.

OPREZ

Opasnost od ostecenja uslijed nestru¢nog rukovanja!

Pumpa se nikad ne smije koristiti kao fiksna tocka za cjevovod.
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= Postojeca vrijednost visine zadrZavanja tlaka sustava uvijek mora biti veca od potrebne
vrijednosti visine zadrzavanja tlaka pumpe.

- Sile i momenti koji s cjevovodnog sustava djeluju na prirubnicu pumpe (npr. uvijanjem,
toplinskim $irenjem) ne smiju premasiti dopustene sile i momente.

r=2.5"(d-2) = Cjevovode i pumpu montirajte tako da budu bez mehanickih naprezanja.
5 x DN = Cjevovode valja pricvrstiti tako da pumpa ne nosi tezinu cijevi.
o o« = Neka usisni vod bude 3to kraci. Usisni vod poloZite tako da se penje prema pumpi, a u

slucaju dovoda da pada. Izbjegnite moguce nastajanje mjehurica zraka.

= Ako je uusisnom vodu potreban hvatac prljavstine, njegov slobodni poprecni presjek mora
odgovarati 3 — 4 puta presjeku cjevovoda.

= U slucaju kratkih cjevovoda nazivni promjeri moraju odgovarati najmanje onima
priklju¢aka pumpe. Kod dugih cjevovoda treba utvrditi najekonomicniji nazivni promjer za
pojedini slucaj.

= Da biste izbjegli vece gubitke tlaka, povezne spojnice na vedim nazivnim promjerima
izvedite s kutom prosirenja od cca 8°.

@ UPUTA

Sprijecite kavitaciju zbog strujanja!

Fig. 9: Stabilizacijska dionica isprediiza
pumpe

« Isprediiza pumpe valja predvidjeti stabilizacijsku dionicu u obliku
ravnog cjevovoda. Duljina stabilizacijske dionice mora iznositi najmanje
5-struki nazivni promjer prirubnice pumpe.

= Uklonite poklopce prirubnica na usisnim i tlacnim nastavcima prije nego postavite
cjevovod.

Zavr$na kontrola Centriranost agregata jo$ jednom provjerite u skladu s poglavljem , Instalacija“.
= Po potrebi dodatno zategnite vijke za temelj.
= Provjerite jesu li svi prikljucci ispravni i funkcionalni.
. Spojka/vratilo mora se moci rukom okretati.
Ako nije moguce okretati spojku/vratilo:
« otpustite spojku i ravnomjerno ponovno zategnite propisanim zakretnim momentom.
Ako ova mjera ne poluci uspjeh:

- Demontirajte motor (vidi poglavlje ,Zamjena motora“).
= Qcistite centriranje i prirubnicu motora.
« Ponovno montirajte motor.

8 Elektricni prikljucak
OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektricne struje!
Preporucuje se upotreba termicke zastite od preopterecenja!

Nestru¢no ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smréu strujnim
udarom!

« Elektricni prikljucak smije izvrsiti iskljucivo kvalificirani elektricar i
prema vazecim propisima!

« Pridrzavajte se propisa o sprecavanju nezgoda!

« Prije pocetka radova na proizvodu potrebno je osigurati da su pumpa i
pogon elektri¢no izolirani.

+ Potrebno je osigurati da prije zavrSetka radova nitko ne moze
ponovno ukljuciti opskrbu elektricnom energijom.

« Elektri¢ni strojevi uvijek moraju biti uzemljeni. Uzemljenje mora
odgovarati pogonu i biti u skladu s primjenjivim normama i propisima.
Stezaljke za uzemljenje i elementi za ucvrséivanje moraju se
odgovarajuce dimenzionirati.

« Pridrzavajte se uputa za ugradnju i uporabu dodatne opreme!
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Priprema/upute

30

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog dodirnog napona!

Dodirivanje dijelova pod naponom uzrokuje smrt ili teske ozljede!

| u uklju¢enom stanju u priklju¢noj kutiji mogu jos nastati visoki dodirni

naponi putem kondenzatora koji nisu ispraznjeni. Stoga radovi na modulu

priklju¢ne kutije smiju zapoceti tek nakon 5 minuta!

» Prekinite opskrbni napon viSepolno i po potrebi ga osigurajte od
ponovnog ukljucivanja!

« Provjerite jesu li svi priklju¢ci bez napona (¢ak i beznaponski kontakti)!

« Nikada u otvore na priklju¢noj kutiji ne utiite nikakve predmete (npr.
Cavle, odvijace, Zicu)!

« Ponovno montirajte skinute zastitne naprave (npr. poklopac priklju¢ne
kutije)!

OPREZ

Materijalne Stete zbog nepropisnog elektri¢nog prikljucka!

Nedovoljno dimenzionirana mreza moze izazvati prekid rada

sustava i poZar u podrudju kabela uslijed preoptereéenja mreze!

+ U slucaju dimenzioniranosti mreZe u odnosu na upotrijebljene
poprecne presjeke kabela i osiguranja imajte na umu da u pogonu
veceg broja pumpi kratkotrajno moZze nastupiti istovremeni pogon
svih pumpi.

= Elektricni prikljucak treba izvrsiti putem fiksnog priklju¢nog kabela koji je opremljen
uti¢nim uredajem ili viSepolnom sklopkom kontaktne Sirine od minimalno 3 mm
(VDE 0730, 1. dio).

= Zazastitu od propustanja vode i za vlacno rasterecenje na kabelskoj uvodnici upotrijebite
priklju¢ni kabel dovoljno velikog vanjskog promjera i dovoljno ga ¢vrsto zavijcajte.

» Osim toga kabele u blizini vijéanog spoja valja saviti u odvodnu petlju za odvodnju nastale
okapne vode.
Pozicionirajte kabelsku uvodnicu i odgovarajuc¢im polaganjem kabela osigurajte da okapna
voda ne moZe udi u priklju¢nu kutiju. Nezauzete kabelske uvodnice moraju ostati
zacepljene cepovima koje je predvidio proizvodac.

= Polozite priklju¢ni kabel da ne dodiruje ni cjevovod ni pumpu.

= Pri temperaturi medija iznad 90 °C upotrijebite toplinski postojani prikljucni kabel.

= Vrsta struje i napon mreznog priklju¢ka moraju odgovarati podatcima na tipskoj plocici.

= MreZno osiguranje: ovisno o nazivnoj struji motora.

= Kada prikljuCujete eksterni pretvarac frekvencije, slijedite odgovarajuce upute za ugradnju
i uporabu! Po potrebi izvrsite dodatno uzemljenje na temelju visih odvodnih struja.

= Motor mora biti zaSticen od preopterecenja preko zastitne sklopke motora ili
termistorskog uredaja za okidanje (dodatna oprema).

Standardne pumpe na eksternim pretvarac¢ima frekvencije

Pri primjeni standardnih pumpi na eksternim pretvaracima frekvencije slijedite sljedece
aspekte u pogledu izolacijskog sustava i strujno izoliranih leZajeva:

MreZe od 400 V

Motori za pumpe sa suhim rotorom koje upotrebljava Wilo prikladni su za pogon na eksternim
pretvaracima frekvencije.

Preporucujemo da instalaciju svakako montirate i upotrebljavate u skladu s normom

IEC TS 60034-25:2014. Zbog brzih napredaka na podrucju pretvaraca frekvencije WILO SE ne
jam¢i besprijekornu primjenu motora na pretvaracima frekvencije.

Mreze od 500 V/690 V

Motori za pumpe sa suhim rotorom koje Wilo serijski upotrebljava nisu prikladni za primjenu
na eksternim pretvaracima frekvencije pri 500 V/690 V.

Pri primjeni u mreZzama od 500 V ili 690 V dostupni su motori s odgovaraju¢im namotom i
pojacanim izolacijskim sustavom. To se mora izrijekom navesti pri narucivanju. Cjelokupna
instalacija mora biti sukladna s normom IEC TS 60034-25:2014.
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Strujno izolirani leZajevi

Zbog sve brZih postupaka preklapanja pretvaraca frekvencije moZe ve¢ kod motora manje
snage doci do padova napona preko lezaja motora. Dolazi li do prijevremenog ispada uslijed
struje leZajeva, upotrijebite strujno izolirane leZajeve!

Kada prikljucujete pretvarac frekvencije na motor, slijedite sljedece upute:

- Slijedite upute za instalaciju proizvodaca pretvaraca frekvencije.

- Pridrzavajte se vremena porasta napona i prenapona ovisno o duljini kabela iz doti¢nih
uputa za ugradnju i uporabu pretvaraca frekvencije.

+ Upotrebljavajte prikladan kabel dovoljno velikog popreénog presjeka (maks. 5 % gubitka
napona).

PrikljuCujte ispravno zakriljene kabele u skladu s preporukama proizvodaca pretvaraca
frekvencije.

+ Podatkovne vodove (npr. za PTC analizu) poloZite odvojeno od mreZnog kabela.

- Predvidite eventualnu primjenu sinusnog filtra (LC) nakon konzultacija s proizvodacem
pretvaraca frekvencije.

<:> UPUTA
Spojna shema za elektri¢ni prikljuc¢ak nalazi se na poklopcu priklju¢ne
kutije.

Namjestanje zastitne sklopke motora
= Namjestanje na nazivnu struju motora prema podatcima s tipske plocice motora.

CRC) w2 U2 V2 Y-A pokretanje: Ako je zastitna sklopka motora priklju¢ena na dovodni vod za Y-A
e e kombinaciju sklopnika, namjestanje se vrsi kao kod izravnog pokretanja.
PTC Ako je zastitna sklopka motora priklju€ena na jedan fazni dovodni vod motora (U1/V1/W1

ili U2/V2/W2), namjestite je na vrijednost od 0,58 x nazivna struja motora.

ur Jvi Jwi = Prikljucite termistorske osjetnike na termistorski uredaj za okidanje.

|L1 |L2 |L3
OPREZ

Fig. 10: Y-A pokretanje . .
Opasnost od materijalne stete!

Stezaljke termistorskog osjetnika smiju se opskrbiti naponom od maks.
7,5V DC. Veci naponi uniStavaju termistorske osjetnike.

= Mrezni prikljucak ovisi o snazi motora P2, mreznom naponu i vrsti ukljucenja. Potrebno

 ¥— ukljucenje spojnih mostova u priklju¢noj kutiji navedeno je u sljedecoj tablici te na Fig. 10 i
) d) d) Fig. 11.
e o 7
PTC w2z Uz w2 Vrsta ukljucenja Mrezni napon 3~ 400 V
Ul vl Wl
O Q Q Y-A pokretanje (standard) Uklonite spojne mostove (Fig. 10).
||—— Pokretanje putem blagog zaleta A-uklju¢enje (Fig. 11)
Fig. 11: A-ukljugivanje Tablica 8: Zauzetost stezaljki

U slucaju prikljucenja automatskih uklju¢nih uredaja obratite pozornost na odgovarajuce
upute za ugradnju i uporabu.

= U slucaju trofaznih motora s Y-A uklju€enjem osigurati da uklopne tocke izmedu zvijezde i
trokuta slijede brzo jedna za drugom. Dulja vremena uklapanja mogu ostetiti pumpu.
Preporuceno vremensko namjestanje u slucaju Y-A ukljucivanja:

> 30 kW > 5 sekundi

OPREZ

| kratki rad na suho unistava klizno-mehanicku brtvu!

Kontrolu smjera vrtnje provesti tek kada je postrojenje napunjeno!
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8.1 Grija¢ za mirovanje

9 Pustanje u pogon
Priprema

9.1 Prvo pustanje u pogon
32

@ UPUTA
Za ogranicenje startne struje i spre¢avanje aktiviranja naprava za zastitu od
nadstruje preporucuje se upotreba uredaja za meki zalet.

Grija¢ za mirovanje preporucuje se za motore koji su zbog klimatskih utjecaja izloZeni
opasnosti od orosenja. To su npr. motori u stanju mirovanja u vlaznoj okolini ili motori koji
su izloZenim jakim kolebanjima temperature. Motori koji su tvornicki opremljeni grijacem za
mirovanje mogu se naruciti kao specijalna izvedba. Grija¢ za mirovanje sluZi zastiti namotaja
motora od kondenzata u unutrasnjosti motora.

- Priklju¢ak grija¢a za mirovanje izvodi se na stezaljkama HE/HE u prikljunoj kutiji
(priklju&ni napon: 1~230 V/50 Hz).

OPREZ

Opasnost od ostecenja uslijed nestru¢nog rukovanja!

Grija¢ za mirovanje ne smije se ukljucivati za vrijeme rada motora.

« Elektri¢ni radovi: elektricne radove mora obavljati elektricar.

« Radovi montaZe/demontaZe: Struéna osoba mora biti obuéena za rukovanje nuznim
alatima i potrebnim pri¢vrsnim materijalima.

= PosluZivanje uredaja mora provoditi osoblje koje je proslo obuku o nacinu funkcioniranja
cijelog postrojenja.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog nedostatka zastitne

naprave!

Zbog nepostojanja zastitnih naprava priklju¢ne kutije ili u podrucju

spojke/motora moZe doéi do smrtonosnih ozljeda uslijed strujnog udara

ili kontakta s rotiraju¢im dijelovima.

+ Prije puStanja u pogon ponovno montirajte prethodno skinute zastitne
naprave poput poklopca priklju¢ne kutije ili poklopaca spojki!

+ Ovlastena osoba prije pustanja u pogon mora provjeriti je li sigurnosna
oprema na pumpi i motoru u funkciji!

UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda zbog medija koji se izbacuje i olabavljenih
dijelova!

Nestru¢na instalacija pumpe/postrojenja moze pri pustanju u pogon
voditi do najtezih ozljeda!

+ Sve radove paZzljivo provodite!

+ Drzite razmak tijekom pustanja u pogon!

« Tijekom svih radova nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i

zastitne naocale.

@ UPUTA
Preporucuje se da pumpu u pogon pusta korisnicka sluzba drustva Wilo.

Prije pustanja u pogon pumpa mora dosegnuti temperaturu okoline.

» Provjerite moze li se vratilo okretati bez struganja. Ako radno kolo blokira ili struze,
otpustite vijke spojke i ponovno ih zategnite predvidenim zakretnim momentom (vidi
tablicu zateznih momenata vijaka).

= Propisno napunite i odzracite postrojenje.
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9.2 Punjenje i odzracivanje
OPREZ
Rad na suho unistava klizno-mehaniéku brtvu! Moze do¢i do
propustanja.

« Zabranjen je rad pumpe na suho.

UPOZORENJE

Opasnost od opeklina ili smrzavanja pri dodirivanju pumpe/

postrojenja.

Ovisno o pogonskom stanju pumpe odn. postrojenja (temperaturi medija)

cjelokupna pumpa moZze postati vrlo vruéa ili vrlo hladna.

+ Tijekom pogona odrzavajte razmak!

« Ostavite postrojenje i pumpu da se ohlade!

« Tijekom svih radova nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i
zastitne naocale.

OPASNOST

Opasnost od ozljeda i materijalne Stete uslijed iznimno vrele ili
iznimno hladne tekuéine pod tlakom!
Ovisno o temperaturi medija pri potpunom otvaranju naprave za
odzracivanje moZe izaéi iznimno vrué ili iznimno hladan medij u tekué¢em
stanju ili u obliku pare. Ovisno o tlaku sustava, pod visokim tlakom moze
doci do ispucavanja medija.

+ Napravu za odzracivanje otvarajte vrlo oprezno.

Propisno napunite i odzracite postrojenje.
1. Utusvrhu otpustite ventile za odzracivanje i odzracite pumpu.

2. Nakon odzracivanja opet zategnite ventile za odzracivanje tako da viSe ne moze izlaziti
voda.

@ UPUTA
+ Uvijek se pridrZavajte najmanjega dovodnoga tlaka!

= Kako biste izbjegli kavitacijske Sumove i oStecenja, valja zajamciti minimalni dovodni tlak
na usisnom nastavku pumpe. Minimalni dovodni tlak ovisi o pogonskoj situaciji i
pogonskoj tocki pumpe. Minimalni dovodni tlak mora se utvrditi u skladu s tim.

 Bitni su parametri za odredivanje minimalnog dovodnog tlaka vrijednost visine
zadrZavanja tlaka (NPSH) pumpe u njezinoj pogonskoj tocki i tlak pare medija. Vrijednost
visine zadrZavanja tlaka (NPSH) moZe se pronadi u tehni¢koj dokumentaciji odgovarajucih
tipova pumpi.

1. Kratkotrajnim uklju€ivanjem provjerite odgovara li smjer okretanja strelici na poklopcu
ventilatora. U slucaju pogresnog smjera vrtnje uciniti sljedece:

+ Kod izravnog pokretanja: Zamijeniti dvije faze na priklju¢noj plo¢ici motora (npr. L1 s L2).
» U slucaju Y-A pokretanja:
Na priklju¢noj plocici motora kod dvaju namota zamijeniti pocetak namota i kraj namota
(npr. zamijeniti V1sV2iW1lsW2).

Fig. 12: Kontrola smjera vrtnje

9.3 Ukljucivanje » Ukljucite agregat samo ako je zaporni uredaj zatvoren s tlacne strane! Tek nakon Sto se
dostigne puni broj okretaja polako otvorite zaporni uredaj i namjestite na pogonsku

tocku.

Agregat mora raditi ravnomjerno i bez vibracija.
Klizno-mehanicka brtva jamdi brtvljenje bez propustanja i ne zahtijeva nikakvo posebno
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9.4

9.5
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Iskljucivanje

Pogon

namjestanje. Moguce manje propustanje na pocetku prestat Ce kada zavrsi pocetna faza
brtve.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog nedostatka zastitne

naprave!

Zbog nepostojanja zastitnih naprava prikljucne kutije ili u podrucju

spojke/motora moZe doéi do smrtonosnih ozljeda uslijed strujnog udara

ili kontakta s rotirajucim dijelovima.

» Neposredno po zavrsetku svih radova sve pripremljene sigurnosne i
zastitne uredaje treba ponovno strucno vratiti odnosno staviti u
funkciju!

- Zatvorite zaporni uredaj u tlacnom vodu.

@ UPUTA
Ako je blokada povratnog toka ugradena u tlacni vod i postoji protutlak,
zaporni uredaj mozZe ostati otvoren.

OPREZ

Opasnost od o$tecenja uslijed nestruénog rukovanja!

Prilikom iskljucivanja pumpe zaporni uredaj u dovodnom vodu ne smije
biti zatvoren.

 Iskljucite motor i pustite da prestane raditi. Pazite da se mirno zaustavi.

» U slucaju duljeg mirovanja zatvorite zaporni uredaj u dovodnom vodu.

« U slu€aju duljih razdoblja mirovanja i/ili opasnosti od zamrzavanja ispraznite pumpu i
zastitite od zamrzavanja.

» Ako izvadite pumpu, osusite je i skladistite gdje nema prasine.

@ UPUTA
Pumpa mora uvijek raditi mirno i bez potresanja te jedino u uvjetima
navedenima u katalogu/listu s tehni¢kim podatcima.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog nedostatka zastitne

naprave!

Zbog nepostojanja zastitnih naprava priklju¢ne kutije ili u podrucju

spojke/motora moZe doéi do smrtonosnih ozljeda uslijed strujnog udara

ili kontakta s rotirajuc¢im dijelovima.

+ Neposredno po zavrsetku svih radova sve pripremljene sigurnosne i
zastitne uredaje treba ponovno strucno vratiti odnosno staviti u
funkciju!

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Atmos GIGA-1/-D/-B « Ed.01/2023-08



UPOZORENJE

Opasnost od opeklina ili smrzavanja pri dodirivanju pumpe/

postrojenja.

Ovisno o pogonskom stanju pumpe odn. postrojenja (temperaturi medija)

cjelokupna pumpa moZze postati vrlo vruéa ili vrlo hladna.

« Tijekom pogona odrzavajte razmak!

«+ Ostavite postrojenje i pumpu da se ohlade!

« Tijekom svih radova nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i
zastitne naocale.

Ukljucivanje i iskljucivanje pumpe moZe se izvoditi na razlicite nacine. To ovisi o razli¢itim
radnim uvjetima i stupnju automatizacije instalacije. PridrZavajte se sljedeéih napomena:

Zaustavljanje:

 lzbjegavati povratni hod pumpe.

« Ne predugo raditi s premalom koli¢inom protoka.

Pokretanje:

« Osigurati da je pumpa napunjena do kraja.

= Ne predugo raditi s premalom koli¢inom protoka.

= Da binesmetano radile, ve¢e pumpe zahtijevaju minimalnu koli¢inu protoka.

= Rad sa zatvorenim zapornim uredajem moze uzrokovati pregrijavanje u centrifugalnoj
komori i oStecenje brtve vratila.

« Osigurati stalni dotok do pumpe uz dovoljno veliku vrijednost visine zadrzavanja tlaka.

= SprijeCiti da preslabi protutlak dovede do preopterec¢enja motora.

= Dane bi doslo do drasticnog porasta temperature i preoptere¢enja pumpe, spojke,

Fig. 13: Montirani lim zagtite spojke motora, brtvi i leZajeva, ne bi smjelo biti viSe od 10 postupaka uklju¢ivanja u sat vremena.

» Radovi odrzavanja: Stru¢na osoba mora biti upoznata s rukovanjem upotrijebljenim
pogonskim sredstvima i njihovim zbrinjavanjem.

= Elektricni radovi: elektri¢ne radove mora obavljati elektricar.

 Radovi montaZe/demontaZe: Struéna osoba mora biti obu€ena za rukovanje nuznim
alatima i potrebnim pri¢vrsnim materijalima.

10 Odrzavanje

Preporucuje se da pumpu odrZava i pregledava korisnicka sluzba tvrtke Wilo.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektri¢ne struje!

Nestrucno ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smrcu strujnim

udarom!

+ Radove na elektri¢nim uredajima smije izvrSavati samo elektricar.

« Prije svih radova iskljucite napajanje agregata i osigurajte ga od
ponovnog ukljucivanja.

+ Neka osStecenja na prikljucnom kabelu pumpe otkloni samo
kvalificirani elektroinstalater.

+ Pridrzavajte se uputa za ugradnju i uporabu pumpe, regulacije razine i
ostale dodatne opreme.

+ Nikada nemojte nista gurati u otvore motora i nemojte kopkati po
njima.

+ Nakon zavrSetka radova ponovno montirajte demontirane zastitne
naprave, kao Sto su poklopac prikljucne kutije ili poklopci spojke.
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10.1 Dovod zraka

10.2 Radovi odrzavanja

10.2.1 Zamjena klizno-mehanicke brtve

36

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog dijelova koji padaju!

Sama pumpa kao i dijelovi pumpe mogu imati vrlo veliku vlastitu teZinu.

Uslijed padajucih dijelova postoji opasnost od posjekotina, nagnjecenja,

kontuzija ili udaraca koji mogu biti i smrtonosni.

+ Uvijek upotrebljavajte prikladna sredstva za podizanje, a dijelove
osigurajte od ispadanja.

+ Nikada se ne zadrZavajte ispod podignutih tereta.

» Pri skladistenju i transportu kao i prije svih radova na instalaciji i
montaznih radova pobrinite se za siguran poloZaj odnosno stabilnost
pumpe.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog odbacenih alata!

Alati koji se upotrebljavaju na vratilu motora za radove odrZavanja mogu

biti odbaceni u slucaju doticaja s rotirajuc¢im dijelovima. Moguce su

ozljede i smrt!

« Alati koji se koriste kod radova odrzavanja moraju se posve ukloniti
prije pustanja pumpe u pogon!

UPOZORENJE

Opasnost od opeklina ili smrzavanja pri dodirivanju pumpe/

postrojenja.

Ovisno o pogonskom stanju pumpe odn. postrojenja (temperaturi medija)

cjelokupna pumpa moZze postati vrlo vruca ili vrlo hladna.

+ Tijekom pogona odrzavajte razmak!

- Ostavite postrojenje i pumpu da se ohlade!

+ Tijekom svih radova nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i
zastitne naocale.

U redovitim vremenskim razmacima mora se ispitati dovod zraka na kucistu motora.
Zaprljanost negativno utjece na hladenje motora. Po potrebi uklonite zaprljanosti i ponovno
uspostavite neograni¢en dovod zraka.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda uslijed padanja dijelova!

Pad pumpe ili pojedinacnih dijelova moZe prouzrociti ozljede opasne po

Zivot!

« Tijekom radova instalacije osigurajte dijelove pumpe od pada
prikladnim sredstvima za prihvat tereta.

OPASNOST

Opasnost po zivot uslijed strujnog udara!
Provjeriti spoj bez napona i prekriti ili ograditi susjedne stojece dijelove
pod naponom.

Tijekom vremena utjecanja moZe se pojaviti neznatno propustanje. | za vrijeme normalnog
pogona pumpe uobi¢ajeno je neznatno propustanje sporadicnih kapljica.

Uz to redovito provodite vizualnu kontrolu. Ako postoji jasno vidljivo propustanje,
zamijenite brtvu.

Drustvo Wilo nudi ugradni sklop za popravke koji sadrZi sve dijelove potrebne za zamjenu.
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Demontaza: Fig. I...XI
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UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

U slucaju visokih temperatura medija i tlakova sustava pustite da se
pumpa prethodno ohladi i ispustite tlak iz sustava.

Postrojenje odvojite od napona i osigurajte od neovlastenog ponovnog ukljucivanja.
Provjerite da ne postoji napon.

Uzemljite i kratko spojite radno podrucje.

Zatvorite zaporne uredaje ispred i iza pumpe.

Odvojite kabel mreznoga prikljucka od stezaljki.

Ispustite tlak u pumpi otvaranjem odzraZnog ventila (Fig. XXIX/XXX/XXXII, poz. 1.31).

@ UPUTA
Tijekom svih narednih radova pridrZavajte se zateznog momenta za
odgovarajuci tip navoja (tablica ,Zatezni momenti”)!

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Demontirajte lim zastite spojke (Fig. I, poz. 1) odgovaraju¢im alatom (npr. odvijatem).
Spojku/vratilo okrenite tako da su Cetiri vijka sa Sesterobridnom glavom (zastita od
promjene smjera rotacije; Fig. Il, poz. 1) nasuprot provrta poklopca.

Vijke sa 3esterobridnom glavom (klin za zaklju¢avanje) odvréite jednog za drugim sve
dok glava nije upustena do polovice u poklopac (Fig. Il ili Fig. Ill, ovisno o tipu pumpe).
Odvrnite sva Eetiri vijka na poklopcu (Fig. IV).

Dva vijka na poklopcu uvrnite do granic¢nika u otisni provrt da biste istisnuli poklopac iz
njegovog dosjeda (Fig. IV/AV).

Odvrnite jedan od vijaka spojke i do kraja ga uvrnite u jednu od montaznih provrta
(Fig. VI, poz. 1). Na taj se nacin polovica spojke zadrznim diskom (Fig. VI, poz. 3) fiksira
na rotorsku osovinu.

Odvrnite ostale vijke spojke i skinite labavu polovicu spojke. Po potrebi upotrijebite
predvidene otisne provrte (Fig. VI, poz. 4). Rotorsku osovinu sada zadrzni disk (Fig. VI,
poz. 1) drZi prema gore.

Odvrnite vijak sa Sesterobridnom glavom (Fig. VII, poz. 2) na vratilu motoru da biste
spustili zadrZni disk (Fig. VII, poz. 1), a time i radno kolo /rotorsku osovinu (Fig. VI,
poz. 3). Kada je radno kolo do kraja spusteno (Fig. VIII, nakon cca 5 mm puta), potpuno
izvadite vijak sa Sesterobridnom glavom i zadrZzni disk.

Vijak spojke odvrnite iz montaznog provrta i uklonite preostalu polovicu spojke
(Fig. IX). Po potrebi se koristite predvidenim otisnim provrtima.

Odvrnite centralni vijak (Fig. X, poz. 2) rotorske osovine i izvadite sa zadrznim diskom
(Fig. X, poz. 3).

Izvadite obje dosjedne opruge (Fig. X, poz. 1) rotorske osovine.

Oprezno izvucite od rotorske osovine i podignite klizno-mehanicku brtvu (Fig. XI).

Montaza: Fig. XIL...XXIII

@ UPUTA
Pazljivo ocistite dosjedne povrsine rotorske osovine i laterne. Ako je
vratilo oSteceno, i njega morate zamijeniti. Uvijek se koristite novim
vijcima za zastitu od promjene smjera rotacije. Zamijenite okrugle
brtvene prstenove u utoru poklopca i u utoru ¢ahure vratila novima.

1.

U svaku od obiju otisnih provrta poklopca do kraja uvrnite vijak poklopca (Fig. XII,
poz.1).
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2. Osigurajte da su svi vijci sa Sesterobridnom glavom (klinovi za zaklju¢avanje) do
polovice upusteni u poklopac (Fig. XII).

3. Klizno-mehanicku brtvu namjestite na rotorsku osovinu tako da Cetiri provrta za vijke
poklopca stoje nasuprot navoja (Fig. XIll). Pozor: Ako provrti klinova za zaklju¢avanje
nisu poredani 90° jedan prema drugom, pazite na poloZaj ugradnje. Provrti moraju
pokazivati prema prozoru laterne ne bi li zatici s navojem bili dostupniji (Fig. Il ili Fig. Ill,
ovisno o tipu pumpe). Gurnite klizno-mehanicku brtvu sve dok otisni vijci ne nasjednu
na kuciSte. Kao mazivo moZete upotrijebiti uobicajeno sredstvo za pranje posuda.

4. Provjerite ispravan dosjed dosjedne opruge u vratilu motora.

5. Gurnite zadrzni disk vratila motora i fiksirajte centralnim vijkom (Fig. XIV). Osigurajte da
zadrZni disk vratila motora ima Cvrsti dosjed uz do kraja uvrnuti centralni vijak i da navoj
centralnog vijka u ovom poloZaja na minimalno 12 mm nosi u navoj vratila motora. Po
potrebi koristite se isporu¢enim podloZnim plo¢icama.

6. Odvrtanjem centralnog vijka upustite zadrZni disk vratila motora za cca 5 mm (Fig. XIV).

7. Umetnite prvu dosjednu oprugu (Fig. XV, poz. 1) u rotorsku osovinu, poloZite zadrzni
disk (Fig. XV, poz. 2) rotorske osovine, a vijak sa Sesterobridnom glavom (Fig. XV,
poz. 3) rukom &vrsto uvrnite.

8. Okrenite vratilo motora tako da se dosjedna opruga vratila motora nalazi nasuprot
dosjedne opruge rotorske osovine.

9. Stavite prvu polovicu spojke na obje dosjedne opruge i zadrzne diskove (Fig. XVI).

10. Provrt s navojem u zadrznom disku rotorske osovine usmjerite prema montaznom
provrtu polovice spojke.

11. Jedan od vijaka spojke umetnite u montazni provrt i do pola ga uvrnite (Fig. XVII).

@ UPUTA
Tijekom svih narednih radova pridrZavajte se zateznog momenta za
odgovarajuci tip navoja (tablica ,Zatezni momenti”)!

12. Centralni vijak rotorske osovine ¢vrsto zategnite propisanim zakretnim momentom.
Kao potporu koristite se trakastim kljucem.

13. Uvrnite montazni vijak (Fig. XVII).

14. Centralni vijak vratila motora Cvrsto zategnite propisanim zakretnim momentom
(Fig. XVIIl, poz. 1). Kao potporu koristite se trakastim klju¢em.

15. Umetnite drugu dosjednu oprugu (Fig. XIX, poz. 2) rotorske osovine.

16. Stavite polovicu spojke (Fig. XIX, poz. 1).

17. Postojece vijke spojke ravnomjerno pricvrstite vijcima, a kao posljednju vijak spojke iz
montaznog provrta (Fig. XX).

18. Oba otisna vijka klizno-mehanicke brtve odvrnite iz poklopca (Fig. XXI).

19. Utisnite oprezno klizno-mehanicku brtvu okomito u njezin dosjed. Izbjegavajte
o3tecenja klizno-mehanicke brtve zbog zapinjanja (Fig. XXI).

20. Uvrnite sva Cetiri vijka poklopca (Fig. XXII, poz. 1) i Evrsto zategnite propisanim
zakretnim momentom.

21. Cetiri vijka sa Sesterobridnom glavom (klinovi za zaklju€avanje; Fig. XXII, poz. 2) do
kraja uvrnite i Cvrsto zategnite jedan za drugim.

22. Montirajte limove zastite spojke (Fig. XXIII).

23. Stezaljkama pricvrstite kabel motora.

10.2.2 Zamjena motora Povecani Sumovi leZaja i neobicne vibracije ukazuju na troSenje leZaja. Tada morate

zamijeniti leZaj i motor. Zamjenu pogona smije vrsiti samo korisnicka sluzba drustva Wilo!

38
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Demontaza: Fig. XXIV...XXVII

UPOZORENJE

Opasnost od opeklina!

U slucaju visokih temperatura medija i tlakova sustava pustite da se
pumpa prethodno ohladi i ispustite tlak iz sustava.

UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda!

Nestrucna demontaZa motora moZze uzrokovati ozljede.

« Prije demontaZe motora osigurajte da se teZiste ne nalazi iznad
uporista.

+ Osigurajte motor od prevrtanja tijekom transporta.

« Uvijek upotrebljavajte prikladna sredstva za podizanje, a dijelove
osigurajte od ispadanja.

+ Nikada se ne zadrZavajte ispod podignutih tereta.

Postrojenje odvojite od napona i osigurajte od neovlastenog ponovnog ukljucivanja.
Provjerite da ne postoji napon.

Uzemljite i kratko spojite radno podrudje.

Zatvorite zaporne uredaje ispred i iza pumpe.

Ispustite tlak u pumpi otvaranjem odzragnog ventila (Fig. XXIX/XXX/XXXII, poz. 1.31).
Uklonite priklju¢ne vodove motora.

Demontirajte lim zastite spojke (Fig. |, poz. 1) odgovarajuc¢im alatom (npr. odvijatem).

© N o U F W N

Istisnite klizno-mehanicku brtvu iz njezinog dosjeda i demontirajte spojku (vidi
~DemontaZa” u poglavlju ,Zamjena klizno-mehanicke brtve” i Fig. ...VIII).

9. Otpustite vijke za pricvricivanje motora (Fig. XXV, poz. 1) na prirubnici motora, a pogon
podignite od pumpe s pomo¢u odgovarajuce dizalice (Fig. XXVII).

10. Montirajte novi motor prikladnom dizalicom i vijcima pricvrstite spoj laterne i motora
(Fig. XXVIII).

@ UPUTA
Tijekom svih narednih radova pridrZavajte se zateznog momenta za
odgovarajuci tip navoja (tablica ,Zatezni momenti”)!

11. Prekontrolirajte dosjedne povrsine spojke i vratila te ih po potrebi oCistite.

12. Montirajte spojku i pricvrstite klizno-mehani¢ku brtvu (vidi ,,MontaZa” u poglavlju
»Zamjena klizno-mehanicke brtve” i Fig. XII..XXI).

13. Montirajte limove zastite spojke (Fig. XXIII).

14. Stezaljkama pricvrstite kabel motora.

Vijke uvijek zategnite krizno.

Vijéani spoj Zatezni moment
Mjesto Veli¢ina/klasa tvrdoce Nm = 10 %
Radno kolo — M20 A2-70 100

Vratilo®

Radno kolo — M18 145

Vratilo?

Radno kolo — M24 350

Vratilo
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Vijcani spoj

Zatezni moment

Mjesto Veli¢ina/klasa tvrdoce Nm £ 10 %
Kuciste pumpe — M16 8.8 100
Laterna
Kuciste pumpe — M20 170
Laterna
Laterna — Motor M16 100
Laterna — Motor M20 170
Spojka? M10 10.9 60
Spojka? M12 100
Spojka? M14 170
Spojka? M16 230
Klizno-mehanicka M6 7
brtva — Vratilo®
Klizno-mehanicka M8 8.8 25
brtva — Laterna
Klizno-mehanicka M10 35
brtva — Laterna
Klizno-mehanicka M10 35
brtva — Laterna
Zadrzni disk — M16 60
Rotorska osovina
Zadrzni disk — Vratilo M20 60
motora
Ploca postolja — M6 10
Kuciste pumpe M8 25
Ploca postolja — M10 35
Postolje pumpe

) M12 60
Ploca postolja —
Motor M16 100
Podlozni blok — M20 170
KuciSte pumpe M24 350

PodloZni blok —
Postolje pumpe

PodloZni blok —
Motor

Upute za montazu:

Y podmafite navoj sredstvom Molykote® P37 ili sli¢nim.

2 vijke ravnomjerno pritegnite, drZite jednakim raspor s obje strane.

3 Svaki vijak zasebno uvrnite i pritegnite.

Tablica 9: Zatezni momenti

Smetnje, uzroci i uklanjanje

UPOZORENJE

Smetnje smije uklanjati samo kvalificirano struéno osoblje!

Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena!

Ako se pogonska smetnja ne moze ukloniti, obratite se struénom serviseru ili najbliZoj

korisnickoj sluzbi ili zastupnistvu tvrtke Wilo.
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Pumpa ne radi ili radi
isprekidano.

Pumpa blokira.

Odvojite motor od napona.
Uklonite uzrok blokade. Ako je
motor blokiran: Popravite/
zamijenite motor /uti¢ni
komplet.

Pogresno montirana klizno-
mehanicka brtva.

Demontirajte klizno-mehanicku
brtvu, zamijenite oStecene
dijelove, montirajte klizno-
mehanicku brtvu prema
uputama.

Labava stezaljka kabela.

Ispitajte sve kabelske spojeve.

Neispravan elektricni
osigurac.

Provjerite osigurace, zamijenite
neispravne osigurace.

Motor je u kvaru.

Dajte da korisnicka sluzba
drustva Wilo ili stru¢no poduzece
pregleda i po potrebi popravi
motor.

Aktivirala se zastitna sklopka
motora.

Namjestite pumpu s tlacne
strane na nazivni volumni protok
(vidi tipsku plogicu).

Zastitna sklopka motora
pogresno je namjestena

Zastitnu sklopku motora
namjestite na ispravnu nazivnu
struju (vidi tipsku plocicu).

Previsoke temperature
okoline utjecu na zastitnu
sklopku motora

Premjestite zastitnu sklopku
motora ili je zastitite toplinskom
izolacijom.

Aktivirao se termistorski
uredaj za okidanje.

Provijerite jesu li motor i
poklopac ventilatora zaprljani te
ih po potrebi oistite.

Provjerite temperaturu okoline i
po potrebi prisilnom ventilacijom
odrZavajte temperaturu okoline
na =40 °C.

Pumpa radi smanjenom
snagom.

Pogresan smjer vrtnje.

Provjerite i po potrebi
promijenite smjer vrtnje.

Zaporni ventil s tlacne strane
prigusen.

Polako otvorite zaporni ventil.

Premali broj okretaja

Pogresno premoscenje stezaljki
(Y umjesto A).

Zrak u usisnom vodu

Uklonite propustanja na
prirubnicama. Odzracite pumpu.
Kod vidljivog propustanja
zamijenite klizno-mehanicku
brtvu.
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Kavitacija zbog nedovoljnog  Povisite tlak polaznog toka.

tlaka u polaznom toku. Obratite pozornost na minimalni
dovodni tlak na usisnom
nastavku. Provjerite i po potrebi
ocistite zasun i filtar s usisne
strane.

Demontirajte klizno-mehanicku
brtvu, zamijenite oStecene
dijelove, montirajte klizno-
mehanicku brtvu prema
uputama.

Pogresno montirana klizno-
mehanicka brtva.

Pumpa stvara Sumove. Dajte da Wilo korisni¢ka sluzba ili
Motor ima oStecenja leZaja. | stru¢no poduzece pregledaipo
potrebi popravi pumpu.

Ispitajte ravne povrsine i
centriranja izmedu laterne i
motora, kao i izmedu laterne i
kucista pumpe te ih po potrebi
Radno kolo struZe. oistite.

Prekontrolirajte dosjedne
povrsine spojke i vratila, po
potrebi ih ocistite i lagano
nauljite.

Tablica 10: Smetnje, uzroci i otklanjanje

12 Rezervni dijelovi Originalne rezervne dijelove nabavite iskljucivo preko specijaliziranog obrtnika ili korisnicke
sluzbe Wilo. Kako biste izbjegli dodatna pitanja i pogresne narudzbe, pri svakoj narudzbi
navedite sve podatke s tipske ploCice pumpe i pogona.

OPREZ

Opasnost od materijalne Stete!

Besprijekorno funkcioniranje pumpe moze se zajamciti samo ako se
upotrebljavaju originalni rezervni dijelovi.

Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove marke Wilo!
Podatci potrebni za narudzbu rezervnih dijelova: Brojevi rezervnih
dijelova, nazivi rezervnih dijelova, svi podatci tipske plo¢ice pumpe i
pogona. Na taj se nacin izbjegavaju povratni upiti i pogresne narudzbe.

@ UPUTA
Popis originalnih rezervnih dijelova: Vidi dokumentaciju rezervnih dijelova
Wilo.

Dodjela elemenata vidi tablicu rezervnih dijelova.

N S

Komplet za zamjenu Spojka (kompletna)
(potpuni)
1.1 Radno kolo (ugradni 2 Motor
sklop) sa sljedeéim
komponentama:
1.11 Matica 3 Kuciste pumpe (ugradni
sklop) sa sliedeéim
komponentama:
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N N

Zatezna plocica Okrugli brtveni
prsten
1.13 Radno kolo 3.1 Kuciste pumpe
(Atmos GIGA-I/-D/-
B)
1.14 Okrugli brtveni 3.2 Preklopna zaklopka
prsten DN 150i DN 200
(samo Atmos GIGA-
D)
1.2 Klizno-mehanicka 3.3 Cepovi za prikljucke
brtva (ugradni sklop) za mjerenje tlaka
sa sljiedecim
komponentama:
1.11 Matica 3.4 Zaporni vijak za
provrt odvoda
1.12 Zatezna plocica 4 Pri¢vrsni vijci za laternu/
kuciste pumpe
1.14 Okrugli brtveni 5 Pri¢vrsni vijci za motor/
prsten laternu
1.21 Klizno-mehanicka 6 Matica za pricvrséivanje
brtva motora/iaterne
13 Laterna (ugradni 7 PodloZna plocica za
sklop) sa sljede¢im pri€vrcivanje motora/
komponentama: laterne
111 Matica
1.12 Zatezna plocica
1.14 Okrugli brtveni
prsten
131 Odzracni ventil
1.32 Zastita spojke
1.33 Laterna
1.4 (Ugradni sklop)
spojke/vratila s:
111 Matica
1.12 Zatezna plocica
1.14 Okrugli brtveni
prsten
1.41 Spojka/vratilo
kompletno
1.42 Razorni prsten
Tablica 11: Tablica rezervnih dijelova
13 Zbrinjavanje
13.1 Ulja i maziva Pogonska sredstva treba prikupiti u posebne spremnike i zbrinuti u skladu s vaze¢im
smjernicama. Odmah pokupite kapljice!
13.2 Informacije o sakupljanju rabljenih Propisnim zbrinjavanjem i stru¢nim recikliranjem ovog proizvoda izbjegavaju se Stete za
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E UPUTA
— Zabranjeno je zbrinjavanje u kuéni otpad!

U Europskoj uniji ovaj se simbol moZe pojaviti na proizvodu, pakiranju ili
popratnoj dokumentaciji. Oznacava da se doticni elektricni i elektronicki
proizvodi ne smiju zbrinuti s ku¢nim otpadom.

Za propisno rukovanje, recikliranje i zbrinjavanje doticnih rabljenih proizvoda obratite

paznju na sljedece:

= Ove proizvode predajte iskljucivo na skupljaliStima otpada koja su za to predvidenai
certificirana.

= PridrZavajte se lokalno valjanih propisa!

Informacije o propisnom zbrinjavanju potraZite u lokalnoj op¢ini, najbliZoj sluzbi za

zbrinjavanje otpada ili kod trgovca kod kojeg je proizvod kupljen. Ostale informacije o

recikliranju na www.wilo-recycling.com.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene!
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